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Niniejsza publikacja, zatytutowana Peregrynacje, migracje i wedrowa-
nie: motyw podrézy w kulturze koreariskiej, stanowi trzeci juz z kolei
tom opublikowany w serii Coreana Varsoviensia. Jego motywem
przewodnim jest podréz, jeden z najpopularniejszych, a zarazem
najwazniejszych toposéw kulturowych, ktéry od zarania dziejow,
wlasciwie we wszystkich kulturach, okreslal zyciowe doswiadczenia
czlowieka w ich wymiarze dostownym i metaforycznym, topograficz-
nym i filozoficznym, historycznym i alegorycznym, egzystencjalnym
i estetycznym. Powigzany z uniwersalnym motywem drogi i wedro-
wania, stuzyl tez jako istotne zZrédlo odniesien kulturotwdrczych,
obecnych w dzietach historiograficznych, literackich i artystycznych.

Nieprzypadkowo zatem motyw podrdzy stal sie gtéwnym tema-
tem tego tomu. Podr6z w swoich wielorakich odstonach zdaje sie
bowiem ksztaltowacé kulturowa tozsamos¢ Koreanczykow, tak
w wymiarze indywidualnym, jak zbiorowym. Masowy naptyw tun-
guskich plemion Ye i Maek w epoce brazu zapoczatkowat wylanianie
sie panstwowosci koreanskiej, a migracje ich potomkéw odzwier-
ciedlaty burzliwe dzieje Korei. Na przestrzeni stuleci Koreanczycy
byli wielokrotnie zmuszani do tutaczki, czy to w wyniku najazdéw
Mongoléw (1231-1270), czy to w wyniku ataku japonskiej armii
Toyotomiego Hideyoshi (1592-1598), czy wreszcie tragicznej w skut-
kach wojny koreanskiej (1950-1953). W rezultacie politycznych pro-
cesOw, przelomowych momentéw dziejowych i zazartych konfliktow
ideologicznych Koreanczycy przeistoczyli sie¢ w wiecznych tulaczy,
ktérzy wyruszaja w droge, by szukac¢ schronienia i miejsca na nowy
dom. Ich podréz, bedaca $wiadectwem indywidualnych i zbiorowych
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dramatow, zostala udokumentowana w licznych pracach historycz-
nych, stuzac jako bezcenne Zrédlo poznania dziejéow Korei.

Co réwnie istotne, znalazla ona swéj wyraz réwniez w sztuce i li-
teraturze koreanskiej, ktére nieustannie zadaja pytania o sens podej-
mowania wedrowki, eksplorujac jej rozne aspekty - egzystencjalny,
filozoficzny i estetyczny. To wladnie literatura i sztuka koreanska
pozwolily pogtebic istote podrozy, odstonily jej wielorakie konteksty
duchowe i funkcje pragmatyczne, a ponadto wykreowaly réznorodne
jej wizje — zaréwno afirmujaca, w ktorej wzbogaca one zycie czlo-
wieka, pozwala uwolni¢ si¢ od przyttaczajacego cigzaru rzeczywisto-
$ci 1 staje si¢ zrodtem przezy¢ metafizycznych, jak i skrajnie pesy-
mistyczng, gdy podrdz odziera cztowieka z jego godnosci, wyzwala
w nim leki, pogtebia poczucie alienacji i wiedzie do zatracenia.

Ten zlozony, a przeciez wcigz fragmentaryczny obraz wzbogacaja
opisy wypraw handlowych i misji dyplomatycznych, ktére podej-
mowane byly juz w czasach starozytnych. Pozostaja one na margi-
nesie rozwazan naukowych, cho¢ nie ulega watpliwosci, ze wplynety
w zasadniczy sposob na rozwdj stosunkow gospodarczych nie tylko
panstw koreanskich, lecz takze calego obszaru, a ponadto stuzyly pod-
trzymywaniu relacji politycznych i odgrywaty kluczows role w wymia-
nie dobr cywilizacyjnych. Ten zlozony obraz dopelniaja wreszcie
pielgrzymki, podejmowane w minionych stuleciach przez wyznaw-
céw Buddy i popularyzatoréw nauk Konfucjusza. Przedzierajac
sie przez nieznane szlaki, poznawali oni tajniki nowych doktryn,
by po powrocie do kraju przekazywac je kolejnym pokoleniom.

Wiele z przywolanych powyzej zagadnien zostalo rozwinie-
tych i opublikowanych w niniejszym tomie, ktéry — podobnie jak
dwa tomy opublikowane wczesniej — cechuje znaczace zréznico-
wanie, odzwierciedlajace zainteresowania badawcze autoréw i ich
naukowe pasje.

Nieprzypadkowo jednak tom ten otwiera tekst Trasy pielgrzymek
i wypraw handlowych dawnej Korei - wprowadzenie do problematyki
badawczej. Jakub Taylor podjat w nim prébe zrekonstruowania sieci
drég handlowych i tras pielgrzymek przemierzanych od czaséw sta-
rozytnych do X wieku. W swoim obszernym studium wyeksponowat
kosmopolityczny wymiar dziejow tej epoki, a ponadto — co réwnie
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istotne — dowiodl ogromnej roli kontaktéw gospodarczych i reli-
gijnych, ktore jeszcze w minionym stuleciu pozostawaly w cieniu
historii polityczne;.

W tym samym nurcie rozwazan pozostaje drugi test, zatytu-
towany Obraz Indii w relacji mistrza Hyecho. Renata Czekalska
opisala w nim wyprawe mnicha Hyecho (ok. 700-780), ktora ten
odbyt do Indii w pierwszej potowie VIII wieku. Autorka wykorzy-
stala relacje koreanskiego mnicha - dodajmy, pierwsza relacje stwo-
rzong przez Koreanczyka - i na jej podstawie odtworzyta wedréwke
Hyecho do stynnych $wiatyn buddyjskich. Nie ograniczyla si¢ jed-
nak do zrekonstruowania trasy pielgrzymbki, lecz wywod swdj wzbo-
gacila licznymi komentarzami na temat cywilizacji indyjskiej, wyka-
zujac w ten sposob, ze zapiski Hyecho nie maja charakteru wytacznie
sprawozdawczego, lecz moga pretendowa¢ do miana dziela litera-
tury podrozniczej.

Kolejny tekst, Od pogloski do popkultury - tajne wyprawy kore-
anskich inspektorow (amhaeng 6sa), zawiera opis instytucji sekret-
nych inspektoréw, ktérzy w $redniowiecznej Korei mieli nadzoro-
wa¢ dzialania administracji panstwowej i tropi¢ wszelkie naduzycia
prowincjonalnych urzednikéw. Kamila Koziol, autorka tego tek-
stu, opisala proces powolywania tajnych rewizoréw, ich obowiazki
i trudne warunki pracy, przystugujace im przywileje i towarzyszace
zagrozenia. Przywolala tez sylwetki najstynniejszych rewizoréw,
wykazujac, ze juz w czasach sredniowiecznych stali si¢ oni zrédtem
inspiracji artystycznych i zostali poddani procesowi mitologizacji,
ktéry przybral na sile w czasach wspolczesnych, kiedy to postaci
tajnych rewizoréw staly si¢ bohaterami dziet kultury popularne;.

W tekscie Motyw podrézy w koreatiskich poematach kasa: kon-
templacja, dyplomacja, wygnanie Ewa Rynarzewska podjeta probe
interpretacji motywu podrézy na przykladzie tak zwanych ,,podrdz-
nych poematow kasa” (kihaeng kasa), nurtu powstatego w obrebie
poematow kasa, jednego z glownych gatunkow koreanskiej twérczo-
$ci klasycznej, cieszacego si¢ popularnoscia w srodowisku elit spotecz-
nych i intelektualnych panstwa Choson (1392-1910). Na podstawie
wybranych utworéw Autorka wyodrebnila i opisata trzy zasadni-
cze nurty ,podréznych poematdéw kasa”: estetyczny, historyczny
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i polityczny. Pierwszy nurt obejmowal utwory stawiace wedrowki
krajoznawcze, do drugiego nurtu nalezaly poematy dyplomatyczne,
stuzace jako sprawozdanie z wypraw poselskich, a utwory reprezen-
tujace ostatni nurt poruszalty motyw wygnania i zycia na banicji.

Kolejny tekst, zatytutowany Podréz jako metafora: poszukiwanie
drogi do wolnosci osobistej i samorealizacji w tworczosci Na Hye-sok,
pozostaje w kregu literatury koreanskiej i poswigcony jest podrézom
Na Hye-sok - koreanskiej artystki, pisarki i felietonistki, dziataczki
spotecznej i prekursorki koreanskiego feminizmu. Anna Diniejko-
-Was taczy w nim realny wymiar podrdzy z jej wymiarem meta-
forycznym i wykazuje, ze zagraniczne wojaze i kontakty z nowym,
nieznanym $wiatem mialy decydujacy wplyw na rozwdj intelektu-
alny i duchowy Na Hye-sok, a takze pozwolily jej podja¢ decyzje
co do wlasnej drogi Zyciowej, za ktore ostatecznie przyszio jej zapta-
ci¢ bardzo wysoka cene.

Dramatyczny aspekt podrézy jest tematem kolejnego tek-
stu, zatytutowanego Niekoriczgca si¢ tutaczka. Ucieczka z Korei
Pétnocnej na przyktadzie filméw Crossing i Dzienniki z Musan.
Roman Husarski eksploruje w nim problemy, z jakimi mierzg si¢
uciekinierzy z Korei Pétnocnej, ktérzy padajg ofiarg dyskrymina-
cji, stygmatyzacji, licznych uprzedzen i krzywdzacych stereotypow.
Autor poglebia to zagadnienie na przykladzie dwdch przywotanych
w tytule filmow i zwraca uwage na skale wyzwan, przed jakimi stojg
Koreanczycy. Stawia diagnozy, a jednoczesnie zadaje pytania o moz-
liwos¢ zjednoczenia dwdch Korei, wykraczajac w swoich rozwaza-
niach poza krag zagadnien artystycznych.

Ostatni z tekstow, zatytutowany Koreariskie wedrowki frazeolo-
giczne: opis czasownikow ruchu na przyktadzie kada (is¢’), przynalezy
do dziedziny jezykoznawstwa, zarazem jednak wpisuje si¢ w zasad-
niczy temat tomu, gdyz Jeong In Choi analizuje w nim koreanski
czasownik ruchu ,,i$¢” (kada). Z niezwykla skrupulatnoscig wyjasnia
jego zlozonos¢, specyficzne konteksty uzycia, niuanse znaczeniowe,
zwiazki frazeologiczne i wyrazenia idiomatyczne. Liczne przyklady,
przywolane w artykule, majg warto$¢ nie tylko teoretyczng, ale
takze praktyczng i niewatpliwie zaspokoja ciekawo$¢ osob mierza-
cych sie z naukg jezyka koreanskiego.
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Zasadniczym zamystem Autoréw, ktorzy przyjeli zaproszenie
do wspolpracy, byto zwrdcenie uwagi na nieznane wcigz w Polsce
aspekty kultury koreanskiej i podjecie tematéw nieobecnych w pol-
skim dyskursie naukowym. Pozostaje mie¢ nadziej¢, ze materiat zgro-
madzony w najnowszym tomie wzbudzi zainteresowanie polskiego
czytelnika i poglebi zrozumienie kultury koreanskie;j.

Ewa Rynarzewska
Warszawa, III 2023 r.



